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Escrit en Finals s. XVI i principis del s. XVII

Llengua Castellà, Català

Orígen Nobiliari

Tipus Dietari, Memòries, Autobiografia

Interès Històric, Polític, Filològic

Temàtica Segle XVI, memorialística, dietaris, literatura catalana,
València

Ubicació Es desconeix la localització actual del manuscrit, tot i que
n’hi ha referències. En l’edició de 1929, al pròleg, s’apunta
i es lloa la bondat del Marqués de Malferit per tal d’haver
fet possible aquella publicació amb la cessió temporal del
document, part del seu fons en aquell moment: “Hemos de
hacer constar que los ejemplares que han servido para la
impresión del presente volumen pertenecen a: la
Autobiografía al Excelentísimo Sr. Marqués de Malferit,
Presidente de la Acción Bibliográfica Valenciana, deudo
de D. Bernardo Catalá de Valeriola...” Actualment el fons
del Marqués de Malferit no sabem on es localitza i si es
conserva.

Primeres línies Dimats a 26 de octubre, any 1568, a la matinada, ans de la
una hora, naxqui yo Bernat Guillem Honorat Cathala y fui
batejat en la esglesia de S. Llorens, dit dia entre onçe y
dotse de mig jorn, per lo Reverent mossen Francisco
Jordan, benefiçiat en dita sglesia, (lo qual me fon mestre
de llegir); foren padrins mossen Jaume Ferruz, mestre en
Sacra Teologia , benefiçiat en la Seu, y dona Castellana
Pelliçer, doncella, de la Tercera regla de S. Françes.



Autobiografia de Bernat Guillem Català de Valeriola

Últimes línies Al tornar del bateig nos acompaña lo Rector y per lo camí
me dix V. M. ha enseñado dos cosas nuevas a los desta
ciudad que querria quedasen en uso para siempre, la una es
bautizar los hijos luego recien nacidos y no como se usa en
estas tierrs que esperan muchos dies para bautizarles, a lo
menos lo mas presto ocho dies, y la otra es venir
autorizando el acto con su presencia que aquí no dexan ir a
los padres a los bautizos sino que se quedan a hazer
compañia las paridas.

Context històric L’obra està escrita en un segle XVI –i inicis del XVII–
clau per a la literatura catalana. La llengua perd posicions
dins el món de la cultura escrita, amb un llatí eclesiàstic
amb prestigi incòlume i un castellà de moda amb una
monarquia darrere. D’aquesta situació, en serà ben
il·lustratiu el dietari de Valeriola, ja que ja trobem
vacil·lacions relativament importants amb el castellà i un
ús del català que circumscrivia a l’àmbit privat (dietari) i
no públic (poesies).

Context geogràfic Principalment centrat en el Regne de València, el dietari
també continua en terres de Castella quan el seu autor ha
d’anar-hi per qüestions polítiques –de treball–, ja que el
seu ascens dins de la monarquia li demana aquesta
mobilitat. No oblidem que acaba els seus dies com a
corregidor a la ciutat de Lleó.
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